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CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

63° PERIODO DE SESIONES (CONTINUACION)

Actas resumidas de las sesiones plenarias 2086a. a 2090a., celebradas en la Sede,
Nueva York, los dias 5, 17 y 31 de octubre y 2 y 14 de diciembre de 1977

2086a. sesion

Miércoles 5 de octubre de 1977, a las 15.30 horas
Presidente: Sr, Ladislav SMID (Checoslovaquia).

TEMA 30 DEL PROGRAMA

Cooperacion técnica entre paises en desarrollo

(A/3242 y Corr.l, E/L.1790)

1. El Sr. MORSE (Administrador del Programa de
las Naciones Unidas para-el Desarrollo) dice que es-
pera que el Consejo haga suyas las propuestas que
sobre varias cuestiones han sido presentadas para de-
cision de la Asamblea General en el informe del
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Nacio-
nes Unidas sobre Cooperacién Técnica entre los Paises
en Desarrollo sobre sus periodos de sesiones primero
y segundo (A/32/42 y Corr.1), propuestas que ha
hecho suyas el Consejo de Administracién del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD). Se pide a la Asamblea General que fije
a finales de agosto o a principios de septiembre de
1978 la fecha definitiva para la celebracién de la Con-
ferencia, Daria ello amplio margen de tiempo a la
Secretarfa para presentar la documentacién reque-
rida por un programa ampliado y a los gobiernos para
planificar su plena participacién. El Comité Prepara-
torio ha hecho notar que las consecuencias financieras
de fijar una nueva fecha serfan minimas: menos del 5%
del valor del presupuesto de la Conferencia en con-
cepto de gastos adicionales de secretaria.

2. En su condicién de Secretario General de la Con-
ferencia, el orador puede asegurar al Consejo que los
preparativos progresan eficazmente. A su juicio, el
Comité Preparatorio estd dando forma a una confe-
rencia cuyos resultados practicos constituirdn un aporte
significativo al establecimiento de un nuevo orden
econémico internacional.

3. El PRESIDENTE sugiere que, teniendo en cuenta
que la cuestién estd siendo considerada por la Asam-
blea General, el Consejo: a) tome nota del informe
del Comité Preparatorio sobre sus periodos de sesio-
nes primero y segundo (A/32/42 y Corr.1) y lo trans-
mita a la Asamblea General en su trigésimo segundo

E/SR.2086

perfodo de sesiones; y b) apruebe las fechas propuestas
para la celebracién del tercer periodo de sesiones del
Comité Preparatorio y de la Conferencia.

Ast queda acordado [decisién 283 (LXIII)].

4. EIl Sr. ASTAFYEV (Unién de Repiiblicas Socia-
listas Sovi€ticas) dice que, al sumarse al consenso
sobre la decisién, la delegacién soviética desea rei-
terar la opinién sobre el cambio de fecha de la Con-
ferencia que ya expresé en el segundo periodo de
sesiones del Comité Preparatorio y que figura en el
informe (A/32/42, vol. II).

TEMA 32 DEL PROGRAMA

Preparativos para una nueva estrategia interna-
((!;‘io“afll ;lel desarrollo (E/6056 y Add.1 y Add.1/
orr.

S. El Sr. TALWAR (Director Auxiliar, Centro de
Planificacién, Proyecciones y Politicas del Desarrollo),
al presentar el informe del Secretario General sobre
recopilacion de datos e informacién pertinentes a la
formulacién de una nueva estrategia internacional del
desarrollo (E/6056 y Add.1 y Add.1/Corr.1), dice
que los documentos que se encuentran ante el Con-
sejo constituyen la respuesta del Secretario General a
los pedidos formulados en la resolucién 31/182 de la
Asamblea General y en la resolucién 2072 (LXIX)
del Consejo Econémico y Social. Son el primer paso
hacia la preparacién de una estrategia internacional del
desarrollo que fijard los objetivos de las politicas eco-
némicas y sociales y las guiaré en los afios posteriores
a 1.98(),1 en el marco del nuevo orden econémico inter-
nacional,

6. El documento E/6056 es esencialmente un informe
técnico. Procura resumir el estado actual de la reco-
pilaciéon y elaboracién de datos e informacién en el
marco de los sfuerzos realizados por las organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas, en primer
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lugar, para preparar la, formulaciéon de la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y, luego,
para vigilar la aplicacion de la Estrategia. Toma en
cuenta las medidas adoptadas no sélo en la Asamblea
General, el Consejo y sus Organos subsidiarios, sino
también en las conferencias celebradas desde que se
adopté la Estrategia para el Decenio en curso. El
orador pone de relieve la continuidad de la tarea de
reunién y elaboracién de la informacién, que se basa
en los resultados de esfuerzos anteriores e involucra
la ampliacién y el mejoramiento continuo de los sis-
temas de recopilacién y andlisis de datos. A medida
que los progresos tecnoldgicos han ido revolucionando
el almacenamiento y el manejo de los datos, se han
hecho mas evidentes las lagunas de informacion, y, en
consecuencia, gran parte de las tareas en marcha tie-
nen por finalidad definir y medir fenémenos que en la
actualidad estan inadecuadamente cuantificados. Tam-
bién contindan desplegdndose esfuerzos para recopilar
la informacién cualitativa pertinente.

7. El documerto E/6056/Add.1 y Corr.1 resume
los diagnésticos formulados en recientes conferencias
mundiales sobre problemas de desarrolio, los princi-
pios basicos de los planes de accion aprobados en
esas conferencias, los objetivos fijados y las politicas
recomendadas en cuestiones sociales y econémicas. Las
conferencias han ahondado notablemente la percepcion
de la cuestion del desarrollo por parte de la comu-
nidad internacional; en general el desarrollo social se
percibe en la actualidad como un componente inte-
gral, no separado, del proceso global de cambio y pro-
greso. Se procura lograr hoy un progreso acelerado
mediante esfuerzos sistemditicos que abarcan todas las
facetas pertinentes del complejo proceso del desarrollo.
Se espera también que los resultados de las conferen-

cias mundiales den fmpetu al mejoramiento de los
datos.

8. Por su propia naturaleza la cuestion de la recopila-
cién y el anélisis de datos no puede tratarse exhaustiva-
mente en un solo documento. Todos los gobiernos, todas
las organizaciones de las Naciones Unidas, varias orga-
nizaciones intergubernamentales y numerosos institutos
de investigacién se ocupan de la cuestion de modo
regular y permanente. El presente informe, por lo
tanto, sélo representa un paso inicial. Describe algunas
de las caracteristicas de la situacién que parecen ser
las que mas interesan a la tarea de preparacién de
una nueva estrategia internacional del desarrollo por
el Consejo y la Asamblea General.

9. La labor técnica de la Secretaria al respecto se
estd orientando hacia la serie de reuniones que se
celebrardn sobre el tema en el futuro inmediato. El
Comité de Planificacion del Desarrollo ha decidido
dedicar su préximo periodo de sesiones a los temas
pertinentes a la preparacién de una nueva estrategia
internacional del desarrollo y la documentacién que
se prepare para ese periodo de sesiones quizds pueda
interesar también a los 6rganos intergubernamentales.
Los resultados de la labor técnica que pide el Consejo
en su resolucién 2125 (LXIII) se presentaran a los
érganos que corresponda de conformidad con los arre-
glos de organizacion que decidan hacer el Consejo y
la Asamblea.

10. El PRESIDENTE sugiere que el Consejo tome
nota del informe del Secretario General (E/6056 y
Add.1 y Add.1/Corr.1) y lo transmita a la Asamblea
General en su trigésimo segundo periodo de sesiones,

Asi queda acordado [decisién 284 (LXIII)].
Se levanta la sesion a las 15.50 horas.

2087a. sesién

Lunes 17 de octubre de 1977, a las 10.50 horas
Presidente: Sr. Ladislav SMID (Checoslovaquia).

TEMA 33 DEL PROGRAMA

Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
Desertificacion (A/32/257 y Corr.l, A/
CONF.74/36)

1. El Sr. TOLBA (Director Ejecutivo del Programa
¢ las Naciones Unidas para ¢l Medio Ambiente y
Secretario General de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre la Desertificacion), al presentar el in-
forme del Secretario General sobre la Conferencia
(A/32/257 y Corr.1), dice que los participantes en
la Conferencia reconocieron unidnimemente la grave-
dad, la urgencia y el carActer -universal del problema
de la desertificacion y que habia llegado el momento
de actuar, tanto mas cuanto los progresos cientificos
y tecnoldgicos logrados deben permitir encontrarle
una solucién. Por lo tanto, la Conferencia decidi6
adoptar un programa mundial integrado cuyo objetivo
es resolver antes del afio 2000 el problema de la deser-
tificacién, que constituye una grave amenaza para el
bienestar de la humanidad. El Plan de Acci6n para
combatir la desertificacién, aprobado por consenso,

E/SR.2087

salvo en lo que concierne a dos punios relativos a su
financiacién, se funda en el principio segin el cual
el hombre es el principal responsable de la desertifi-
cacién y al mismo tiempo su victima y, por otra parte,
la lucha contra la desertificacién debe fundarse en la
ordenacion del aprovechamiento de las tierras, lo que
implica la aplicacién de medidas correctivas, sobre
todo en materia de conservacién de los recursos hidri-
cos. En el Plan de Accién se insiste, por ello, en la
necesidad de llevar a cabo un »rograma de informa-
cién piblica tendiente a que la poblacién tomase con-
ciencia de la importancia del problema y a adoptar las
disposiciones que se imponen con respecto de toda
actividad o medidas susceptibles de provocar o ace-
lerar la desertificaci6n.

2. En cuanto a los arreglos institucionales que han
de adoptarse en la esfera nacional, el Plan preconiza
la creacién de mecanismos especializados encargados
de ejecutar y formular programas para combatir la
desertificacion en el marco general de los planes na-
cionales de desarrollo. En el plano internacional, la
Conferencia invit6 a la Asamblea General a que pidiera
al Secretario General de las Naciones Unidas y a los
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érganos ejecutores de los organismos competentes del
sistema de las Naciones Unidas que apoyaran, sobre
todo en el aspecto financiero, las actividades destinadas
a combatir Ja desertificacién. Se invitara también a
las organizaciones intergubernamentales y no guber-
namentales interesadas a participar e: la aplicacion
del Plan de Accion.

3. Ei el marco del sistema de las Naciones Unidas,
corresponde a la Junta de Coordinacién para el Medio
Ambiente, con la ayuda del Grupo de Trabajo sobre
la Desertificacién, asegurar la coordinacién y la coope-
racion entre todos los organismos de las Naciones
Unidas que participen en la ejecucion del Plan de
Accién con la participacion activa de las comisiones
regionales, que deben encargarse de coordinar, cata-
lizar y ejecutar, dentro de los limites de sus atribu-
ciones, los programas intrarregionales aprobados por
los Estados Miembros interesados. La Conferencia re-
comend6 que el Consejo de Administracién del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
(PNUMA) se encargara de velar por la ejecucién del
Plan de Accién y que se pusiera a disposicién del Di-
rector Ejecutivo del PNUMA un reducido grupo de
funcionarios altamente calificados, facil de identificar
en la secretaria del PNUMA.

4. En cuanto a la financiacién del Plan de Accién,
los participantes convinieron en que era necesario ace-
lerar e intensificar las medidas adoptadas en los niveles
bilateral, subregional, multilateral y multibilateral. Por
otra parte, la Conferencia invitd a la Asamblea Ge-
neral a pedir al Consejo de Administracién del PNUMA
que hiciera preparar un estudio sobre otras fuentes
posibles de financiacién, puesto que se habian mani-
festado opiniones divergentes al respecto entre los par-
ticipantes, prefiriendo algunos un fondo especial y
otros un mecanismo de financiacién de grupo. Ade-
mas, se invitd a la Asamblea General a establecer una
cuenta especial dentro de las Naciones Unidas para
financiar el Plan de Accién.

5. Ademas del Plan de Accién, la Conferencia aprobé
ocho resoluciones, relativas, entre otras cosas, a la
aplicacién de la resolucién 3337 (XXIX) de la Asam-
blea General, la asistencia financiera y técnica a los
paises en desarrollo menos adelantados, l1a sequia en
los paises del Sahel, los efectos de las armas de des-
truccion masiva sobre los ecosistemas y las précticas
coloniales de desertificacién.

6. En el informe del Secretario General sobre la
Conferencia (A/32/257 y Corr.1) se exponen las dis-
posiciones que deberdn adoptar el Consejo Econémico
y Social y la Asamblea General para cumplir las reco-
mendaciones de la Conferencia, y es 1til sefialar en
particular las que se refieren a las medidas iniciales
inmediatas.

7. Por su parte, los gobiernos ya han adoptado me-
didas; inmediatamente después de la Conferencia se
organizaron jornadas de trabajo en Nairobi a las cuales
asistieron 102 especialistas que representaban a 49
paises, asi como consultores y representantes de varias
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.
Con motivo de esa reunién, cuyo principal objeto era
elaborar programas cientificos que se ajustaran a las
instrucciones generales enunciadas en el Plan de Ac-
cién, los representantes de la secretarfa de la Confe-
rencia examinaron en detalle seis proyectos transnacio-
nales que deberdn servir de modelo para la elaboracién
de programas para combatir la desertificacién.

w

8. Los resultados de la Conferencia permiten au-
gurar una cooperacién fructifera de la comunidad
internacional y del conjunto del sistema de las Na-
ciones Unidas. Cabe esperar que el Plan de Acci6n,
una vez aprobado por la Asamblea General, pueda
aplicarse en su totalidad, puesto que la desertificacion
plantea un problema que es efectivamente posible re-
mediar.

9. EI Sr. SMIRNOV (Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas) reafirma la posicién expuesta por su dele-

gacién en la Conferencia, reflejada en el informe de
ésta (A/CONF.74/36).

10. El PRESIDENTE propone que el Consejo tome
nota del informe del Secretario General sobre los re-
sultados de 1a Conferencia de las Naciones Unidas sobre
la Desertificacion (A/32/257 y Corr.1) y lo transmita
a la Asamblea General en su trigésimo segundo periodo
de sesiones.

Asi queda acordado [decisién 285 (LXIII)].

TEMA 35 DEL PROGRAMA

Pacto Internacional de Derechos Civiles y Poli-
ticos: informe del Comité de Derechos Humanos
(A/32/44 y Corr.1)

11. EI Sr. VAN BOVEN (Director de la Division de
Derechos Human:s), presentando el informe del Co-
mité de Derechos Humanos (A/32/44 y Corr.1), re-
cuerda que segin el mandato del Consejo, como se
prevé en la Carta de las Naciones Unidas, el respeto
y el estimulo de los derechos humanos constituyen
un objetivo fundamental estrechamente vinculado a
todas las otras actividades del Consejo. Por otra parte,
la comunidad internacional tiene cada vez mayor con-
ciencia de las relaciones que existen entre los derechos
humanos y las cuestiones econémicas, sociales, cultu-
rales v humanitarias. Las empresas de desarrollo — sea
éste econémico, social o cultural — tienden cada vez
mas a destacar el elemento humano, como ocurre espe-
cialmente con la estrategia de las necesidades esen-
ciales v con el enfoque integrado del desarrollo.

12. Se estd reconociendo en la actualidad que el res-
peto de los derechos humanos es parte integrante del
proceso de desarrollo en la medida en que puede con-
ducir a la eliminacién de ciertas estructuras inicuas
que obstaculizan el desarrollo. Por ejemplo, diversos
representantes subrayaron en el 33° periodo de se-
siones de la Comisién de Derechos Humanos que la
asistencia al desarrollo econémico y social de los pai-
ses en decsarrollo constituye para la comunidad inter-
nacional una obligacién moral y legal en virtud del
principio fundamental de la solidaridad entre los Es-
tados, y de ello infirieron luego la existencia de un
derecho al desarrollo, que las Naciones Unidas tienen
el deber de promover. Los pactos internacionales de
derechos humanos ofrecen al Consejo Econémico y
Social una ocasién sin precedentes para concretar y
poner en préctica las relaciones que existen entre los
derechos humanos y los problemas econémicos, socia-
les y culturales.

13. La entrada en vigor del Pacto Internacional de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
asi como de su Protocolo Facultativo!, corona los es-

1 Resolucién 2200A (XXI) de la Asamble2 General, anexo.
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fuerzos desplegados a partir de la Conferencia de San
Francisco para elaborar una caria de derechos que
tuviese fuerza obligatoria y previese las disposiciones
necesarias para su puesta en practica. Segin el ar-
ticulo 2 del Pacto Internacional de Derechos Econd-
micos, Sociales y Culturales, cada uno de los Estados
Partes se compromete a adoptar medidas, tanto por
separado como mediante la asistencia y la cooperacién
internacionales, especialmente eccnémicas y técnicas,
hasta el maximo de los recursos de que disponga,
para lograr progresivamente, por todos los medios
apropiados, inclusive en particular la adopcién de
medidas legislativas, la plena efgctividad de los dere-
chos reconocidos en el Pacto. Asimismo en el ar-
ticulo 23 los Estados Partes conviencu eii que las
medidas de orden internacional destinadas a asegurar
el respeto de los derechos que se reconocen en dicho
Pacto comprenden procedimientos tales como la con-
clusién de convenciones, la aprobacién de recomen-
daciones, la prestacién de asistencia técnica y la cele-
bracion de reuniones regionales y técnicas, para efec-
tuar consultas y realizar estudios, organizadas en co-
operacién coz los gobiernos interesados. Con ocasién
de su 60° perfodo de sesiones, el Consejo aprobé ade-
més medidas destinadas a poner en prictica las dispo-
siciones del Pacto [resolucién 1988 (LX)].

14. Por otra parte, en virtud del articulo 2 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, cada
unc de los Estados Partes se compromete a respetar
y a garantizar a todos los individuos que se encuentren
en su territorio 7 estén sujetos a su jurisdiccién los
derechos reconocidos en el Pacto, sin distincién alguna,

15. El Consejo Econémico y Social constituye de
hecho el principal vinculo entre los dos Pactos. En
efecto, en el articulo 21 del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales se prevé
que el Consejo podra presentar de vez en cuando a
la Asamblea General informes que contengan reco-
mendaciones de cardcter general acerca de la aplica-
cién del Pactc y, segiin el articulo 45 del Pacto Inter-
nacional de Derechos Civiles y Politicos, el Comité
de Derechos Humanos presentard a la Asamblea Ge-
neral, por conducto del Consejo Econémico y Social,
un informe anual sobre sus actividades. En conse-
cuencia, correspondera al Consejo un importante papel
de coordinacién en lo que concierne a la aplicacién
de los dos Pactos. Por otra parte, la necesidad de
establecer esta coordinacion ya se hace sentir, como
se desprende del parrafo 109 del informe del Comité
(A/32/44 y Corr.1). El Consejo deberd también pro-
curar, en la medida de lo posible, que se adopten los
mismos procedimientos y criterios para el examen de
los informes presentados en cumplimiento de los dos
Pactos. Ademds, deberd coordinar las funciones que
se le confian en virtud de Ios dos Pactos con sus acti-
vidades conexas en la esfera de los derechos humanos,
asi como con las de la Comisién de Derechos Humanos
y la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias.

16. A los efectos de la aplicacion del Pacto Inter-
nacional de Derechos Civiles y Politicos, el articulo 28
prevé el establecimiento de un Comité de Derechos
Humanos compuesto de 18 nacionales de los Estados
Partes, que deberdn ser personas de gran integridad
moral, con reconocida competencia en materia de
derechos humanos. El Comité ejerce tres funciones
principales, a saber, el examen de los informes pre-
sentados por los Estados Partes en virtud del ar-

ticulo 40, el examen de las comunicaciones en las
cuales un Estado Parte alegue que otro Estado Parte
no cumple las obligaciones que le impone el Pacto y
el examen de las comunicaciones presentadas en virtud
del Protocolo Facultativo que se relacionen con el
Pacto.

17. El 23 de marzo de 1976, después de la entrada
en vigor del Pacto, los Estados Partes se reunieron con
el fin de elegir por primera vez a los 18 miembros del
Comité de Derechos Humanos, cuyos nombres se enu-
meran en el péarrafo 2 del informe del Comité. En sus
dos primeros periodos de sesiones, celebrados, res-
pectivamente, en Nueva York del 21 de marzo al 1° de
abril de 1977 y en Ginebra del 11 al 31 de agosto
de 1977, el Comité examind y aprobd su reglamento,
cuyo texto figura en el anexo II de su informe. En
su segundo periodo de sesiones, el Comité examin6
los informes presentados por los Estados Partes en
virtud del articulo 40 del Pacto, cumpliendo su tarea
escrupulosamente y con seriedad. Respecto de casi
todos los informes examinados se plantearon diversas
preguntas precisas al representante del Gobierno inte-
resado, a quien se pidid, en ciertos casos, que proporcio-
nara datos adicionales. El Comité examind, también en
sesién privada, las comunicaciones presentadas en vir-
tud del Protocolo. Declar6 que dos comunicaciones
eran inadmisibles y transmitié otras a los Estados
Partes interesados, pidiéndoles que presentasen infor-
maciones y observaciories en relacién con la cuestién
de la admisibilidad. En ciertos casos el Comité decidi6é
también pedir datos adicionales a los autores de las
comunicaciones.

18. EIl nivel de competencia de los miembros del
Comité es muy alto, como lo demuestra la forma en
que éste traté ciertas cuestiones, especialmente las
orientaciones generales relativas a la forma y el con-
tenido de los informes presentados por los Estados
Partes (véase A/32/44 y Corr.1, anexo IV). En lo
que respecta a sus relaciones con los Gobiernos, el
Comité tiene la conviccién de que podra entablar un
didlogo constructivo con cada Estado Parte respecto de
la aplicacién del Pacto y contribuir asi a la mutua
comprensién y a las relaciones pacificas y de amistad
entre las naciones, de conformidad con la Carta de
las Naciones Unidas (ibid., parr. 6).

19. Es alentador observar que el Comité ha reco-
nocido la necesidad de mantener estrecho contacto
con el piiblico, puesto que decidi6 que los informes,
las decisiones formales y todos los demds documentos
oficiales del Comité y sus Organos auxiliares serfan
documentos de distribucién general, a menos que el
Comité decidiese otra cosa, al igual que los informes
y datos adicionales que presentasen los Estados Partes
en virtud del articulo 40 del Pacto (véase A/32/44 y
Corr.1, parr. 46). Asimismo, el Comité estimé que,
aunque en sus deliberaciones debia respetarse el prin-
cipio de la confidencialidad cuando se tratara de las
comunicaciones, su informe publico debia contener
un minimo de informacién, por cuanto la opinién pi-
blica tenfa un interés legitimo en conocer las tenden-
cias principales del modo en que el Comité enfocaba
el examen de las comunicaciones (ibid., parr, 170).

20. Para concluir, el Director de la Divisién de Dere-
chos Humanos recordé que, al aprobar el articulo 45
del Pacto, la intencién de la Tercera Comisiéon fue
conferir al Consejo Econémico y Social un papel activo
en el examen del informe del Comité de Derechos
Humanos.
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21. La Srta, RICHTER (Argentina) lamenta que en
el informe del Comité de Derechos Humanos no se
mencionen las consecuencias financieras de los tra-
bajos del Comité. El Comité ha celebrado ya dos pe-
riodos de sesiones ordinarios y ha creado un grupo de
trabajo, y, ademéds, puede celebrar .periodos extraor-
dinarios de sesiones. Ademds, en los articulos 23 y 25
de su reglamento se prevé que el Secretario General
facilitard al Comité y a sus 6rganos auxiliares todos
los servicios necesarios. La delegacién de la Argentina
desea saber si los gastos en que ha incurrido el Comité
seran financiados por los Estados Partes, como en el
caso del Comité para la Eliminacién de la Discrimi-
nacién Racial, o si sus gastos se sufragardn con cargo
al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas. Es-
pera que cuando se presente el informe del Comité a
la Asamblea General se adjunte un informe del Secre-
tario General sobre las consecuencias financieras. Su-
giere, pues, que en la decisién que el Consejo adopte
en la sesién en curso se inserte una frase en el sentido
de que se presentard a la Asamblea General un in-
forme del Secretario General sobre las consecuencias
financieras de los trabajos del Comité de Derechos
Humanos conjuntamente con el informe de ese Co-
mité, :

22. El Sr. MARSHALL (Reino Unido) apoya la
propuesta de la representante de la Argentina. Ade-
més, el orador no cree que en esta etapa el Consejo
Econémico y Social tenga posibilidad de examinar
cudles son las responsabilidades que le incumben en
virtud de los Pactcs. Tal vez el Consejo deberfa exa-
minar esa cuestién en su perfodo de sesiones de orga-
nizacion de enero de 1978.

23. El Sr. MERKEL (Repiiblica Federal de Ale-
mania) pide al Director de la Divisién de Derechos
Humanos que precise las medidas que se adoptarin
con respecto a los parrafos 178 a 180 del informe del
Comité de Derechos Humanos, relativos a los servicios

de apoyo que la Secretaria debe suministrar al Comité
y a sus 6rganos auxiliares.

24. El Sr. VAN BOVEN (Director de la Divisién de
Derechos Humanos) recuerda que, cuando la Asam-
blea General aprobé los Pactos Internacionales de De-
rechos Humanos, el Secretario General declaré que
las consecuencias financieras de los trabajos del Comité
se imputarian al presupuesto ordinario de las Naciones
Unidas, contrariamente al procedimiento adoptado con
respecto a los gastos del Comité para la Eliminacién
de la Discriminacién Racial, que son financiados por
los Estados Partes en la Convencién Internacional sobre
la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacién
Racial. En realidad, las consecuencias financieras, que
derivan esencialmente de los articulos 35 y 36 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
estdn sometidas al procedimiento normal y son exa-
minadas por la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto y luego por la Quinta
Comisién. Ademds, la Secretaria se propone plantear
ante la Tercera Comisién la cuestion de las conse-
cuencias financieras que acarrearia la propuesta que
se hace en el pérrafo 185 del informe del Comité de
Derechos Humanos.

25. En lo que respecta a los servicios de apoyo que
han de suministrarse al Comité, la Secretaria ha pedido
que se creen dos puestos complementarios con ese fin
y esta cuestién sera asimismo examinada por la Quinta
Comisién.

26. El PRESIDENTE propone que el Consejo tome
nota del informe del Comité de Derechos Humanos
(A/32/44 y Corr.1) y lo transmita a la Asamblea
General en su trigésimo segundo periodo de sesiones,
conjuntamente con una exposicién de las consecuencias
financieras de los trabajos del Comité.

Ast queda acordado [decisién 286 (LXIII)].
Se levanta la sesion a las 11.50 horas.

2088a. sesién

Lunes 31 de octubre de 1977, a las 11 horas
Presidente: Sr. Ladislav SMID (Checoslovaquia).

TEMA 9 DEL PROGRAMA

Universidad de las Naciones Unidas
(A/32/31 y Corr.l)

1. El Sr. HESTER (Rector de la Universidad de las
Naciones Unidas), al presentar el informe del Con-
sejo de la Universidad de las Naciones Unidas (A/32/
31 y Corr.1), indica que éste se esfuerza por precisar
y poner en practica el conceptc mismo de Universidad
de las Naciones Unidas, puesto que tal concepto debe
encarnar un nuevo tipo de institucién que complete y
refuerce otras instituciones de investigacién de las
Naciones Unidas y los organismos especializados.

2. Los objetivos de la Universidad de las Naciones
Unidas son, ante todo, aliviar los urgentes problemas
mundiales de la supervivencia, el desarrollo y el bien-
estar de la humanidad, merced a la investigacién, la

E/SR.2088

informacién especializada y la difusién de los conoci-
mientos; facilitar el crecimiento de las comunidades
universitarias y cientificas, especialmente en los paises
en desarrollo, y alentar la interaccién del saber y de
la investigacion en la comunidad mundial. La Univer-
sidad tiene por funcién definir los problemas mundiales
actuales, ayudar a subsanar las omisiones importantes
en los conocimientos técnicos organizando, a nivel in-
ternacional, programas coordinados de formacién supe-
rior y de investigacién, vy reforzando las capacidades
de investigacién, sobre todo en los paifses en des-
arrollo, y, ¢n fin, comunicar los resultados de esos
trabajos a los investigadores, a los encargados de adop-
tar decisiones, a los dirigentes politicos y al piblico
en general.

3. La Universidad se esfuerza por aumentar al mé-
ximo su eficacia no solamente fiscalizando la cohe-
rencia de sus programas, sino también integrando estos
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a los de otros 6rganos del sistema de las Naciones
Unidas, para colaborar estrechamente con ellos y evitar
toda duplicacién de actividades. Asi, los representantes
del Secretario General, del Director General de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educa-
cién, la Ciencia y la Cultura, y del Director General
de] Instituto de las Naciones Unidas para Formaci6n
Profesional ¢ Investigaciones, participaron en todas
las sesiones del Consejo, y la planificacién de los dife-
rentes programas de la Universidad se hizo en contacto
con los organismos interesados del sistema d= las Na-
ciones Unidas. Ademds, la Universidad colabora en
la preparacién de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

4, Los tres programas prioritarios de la Universidad
estan dirigidos a mejorar la condicién humana merced
a los recursos del saber, pero en cada uno de ellos
se da precedencia a un elemento diferente. El Pro-
grama sobre el hambre en el mundo gira en torno a
la necesidad humana material mas fundamental — dis-
poner de alimentacion suficiente — y comprende cua-
tro subprogramas. El Programa sobre el Desarrollo
Humano y Social procura ayudar a todos aquellos que
sirven a la causa del desarrollo de sus propios paises.
Constituye un foro imparcial para lus universitarios,
planificadores y expertos que busquen ideas 1tiles para
el desarrollo de sus respectivos paises, permitiéndcles
confrontar sus criterios y adquirir nuevos datos que
les permitiran trabajar con mayor eficacia. Por ultimo,
el Programa sobre la utilizaciébn y administracién de
los recursos naturales se concentra sobre todo en los
problemas de la ecologia y la energia.

5. Actualmente la Universidad estd organizando pro-
gramas en esas tres esferas prioritarias y formando
redes de investigadores y de instituciones por conducto
de los tres institutos que estuvieron vinculados a ella
desde sus comienzos en Guatemala, la India y Fili-
pinas y que recibieron a los primeros asociados de la
Universidad. Otras asociaciones de esta indole estdn
previstas o en formacién en muchos paises desarrc-
llados y en desarrollo. En 1978, la Universidad traba-
jard en asociacién con 35 instituciones, financiara los
estudios de 85 asociados y distribuird 30 publicaciones
para comunicar los resultados de sus trabajos a los
investigadores, planificadores y dirigentes politicos del
mundo entero.

6. La Universidad obtiene la parte fundamental de
sus recursos del Fondo de Dotacién provisto por las
contribuciones voluntarias de los Estados Miembros
y por otras fuentes. Hasta la fecha, sélo 16 gobiernos
ban efectuado o anunciado contribuciones al Fondo
e Dotacibn, lo que representa apenas el 10% de los
£stados Miembros. El donante mas importante es, con
mucho, el Japdn, que ha hecho del Fondo una rea-
lidad, al anunciar una contribucién de 100 miliones
de dolares, de los cuales 60 ya han sido pagados, y
proporcionando los locales de la sede en Tokio.
Otros 15 paises han anunciado o efectuado contri-
buciones por un total de 26.234.000 délares. Esos
fondos serdn suficientes para sufragar los gastos admi-
nistrativos y de elaboracién de los programas de la
Universidad en 1978, pero no el costo de las activi-
dades iniciadas sobre el terreno en relacién con los
programas, que tendrd que ser financiado por fuentes
cuya estabilidad a largo plazo es dudosa. En conse-
cuencia, serfa necesario, por ahora, duplicar los 66
millones de d6lares de contribuciones ya pagadas y

fijar en 500 millones de délares como minimo el nivel
de los recursos del Fondo en el porvenir.

7. En el curso de los dos ultimos afios, la Univer-
sidad establecié su sede en Tokio e inici6 consultas
con investigadores de todas las regiones del mundo,
puso en marcha programas de investigacién y difusion
de los conocimientos cn las tres esferas prioritarias,
se puso en comunicacion con los gobiernos de 60 Es-
tados Miembros para solicitar contribuciones al Fondo
de Dotacidn, organizd reuniones consultivas con perso-
nalidades de medios universitarios, cientificos y guber-
namentales en muchos paises del mundo, y difundié
informacién sobre sus programas y sus actividades en
el mundo entero.

8. Aunque funcionan dinimicamente, los programas
de la Universidad se ven gravemente comprometidos por
el nivel actual de los recursos. Es indispensable que un
nimero mayor de gobiernos efectden contribuciones
sustanciales al Fondo de Dotacién, o contribuciones
iniciales destinadas a sufragar los gastos de funciona-
miento, como lo hace el Gobierno de Noruega. La
Universidad espera con impaciencia el apoyo finan-
ciero del 90% de los Estados Miembros y les hace
un llamamiento apremiante por conducto del Consejo
Econémico y Social.

9. El PRESIDENTE propone que el Consejo tome
nota del informe del Consejo de 1a Universidad de las
Naciones Unidas (A/32/31 y Corr.1) y lo transmita
a la Asamblea General en su trigésimo segundo periodo
de sesiones.

Ast queda acordado [decisién 287 (LXIII)].

TEMA 14 DEL PROGRAMA

Ciencia y teenologia (E/6054 y E/6055)

10, E! PRESIDENTE propone que el Consejo tome
nota del informe del Secretario General titulado “Arre-
glos institucionales en la esfera de la transmisién de
tecnologia: establecimiento de una red para el inter-
cambio de informacién tecnoldgica” *'(E/6055) y de
la nota del Secretario General sobre arreglos institu-
cionales en la esfera de la transmisién de tecnologia
(E/6054) y los remita a Ja Asamblea General en su
trigésimo segundo periodo de sesiones.

Ast queda acordade [decisién 288 (I.XIII)].

11, El Sr. SMIRNOV (Unién de Repiblicas Socia-
listas Soviéticas) precisa que la delegacién soviética
no se opone a que se tome nota del informe del Secre-
tario General sobre el establecimiento de una red para
intercambio de informacién tecnoldgica (E/6055), ya
que su posicidn de principio consiste en prestar todo
el apoyo posible a los paises en desarrollo para ayu-
darlos a establecer su infraestructura técnica y cien-
tirica.

12. La delegacion soviética se declara satisfecha del

- trabajo realizado por el Equipo de tarea entre orga-

nismos que ha desempefiado con éxito el mandato
que se le confié en cumplimiento del pérrafo 6 de la
resolucién 3507 (XXX) y del pérrafo 5 de la reso-
lucién 31/183 de la Asamblea General. El examen
de esta cuestién por el Comité de Ciencia y Tecno-
logia para el Desarrollo permitird elaborar una politica
concreta en la esfera del intercambio de datos técnicos
en interés de todos los Estados Micmbros.
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13. La delegacién soviética aprueba la recomenda-
cién del Equipo de tarea entre organismos relativa a
la utilizacién del asesoramiento y los servicios de la
Junta Interorganizacional para Sistemas de Informa-
cién y Actividades Conexas (véase E/6055, parr. 57,
inciso €)) a condicién de que ésta asegure el funciona-
miento de la red de informaciones dentro del sistema
de las Naciones Unidas y que los gastos correspon-
dientes a esas actividades sean imputados a los presu-
puestos de los organismos especializados que parti-
cipen en ella y no al presupueste ordinario de las
Naciones Unidas. Estima asimismo que convendria que
el Comité del Programa y de la Coordinacién y la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto tomara conocimiento de este informe y
de la guia de los servicios de documentos de las Na-
ciones Unidas, cuya publicacién se espera en 1978.

TEMA 31 DEL PROGRAMA
Comercio y desarrollo (A/32/15 y Corr.l)

14. El Sr, COREA (Secretario General de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo) dice que, a raiz de la decisién adoptada
durante el cuarto periodo de sesiones de la Confe-
rencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Des-
arrollo (UNCTAD) celebrada en Nairobi, la Junta
de Comercio y Desarrollo aprob6 la resolucién 154
(XVII) en la que se recomienda que el quinto periodo
de sesiones se celebre en Manila del 7 de mayo al 1°
de junio de 1979 y que su programa sea relativamente
limitado y basado en pocos documentos que conten-
gan informaciones concretas y concisas (véase A/32/
15, vol. II, parte I, anexo I).

15. Conforme a otra decisién adoptada en el cuarto
periodo de sesiones, la ultima parte del noveno pe-
riodo extraordinario de sesiones de la Junta de Co-
mercio y Desarrollo se celebrard en marzo de 1978 v,
por primera vez, a nivel ministerial. El programa pro-
puesto por la Junta para ese periodo de sesiones com-
prende dos puntos particularmente importantes: la
deuda exterior de los paises en desarrollo y las me-
didas especiales que habrdn de tomarse en favor de
los paises en desarrollo menos adelantados, sin litoral
e inswares'(véase A/32/185, vol. II, parte II, anexo II).

16. Entre las demds actividades iniciadas por la
UNCTAD desde el periodo de sesiones de Nairobi,
es necesario mencionar la organizacién de negociaciones
y la elaboracion de nuevos programas en diferentes
esferas. Ea lo que concierae a las negociaciones rela-
tivas a los productos basicos, las reuniones organizadas
hasta el momento se refieren a 18 productos. En la
mayor parte de los casos se trata de reuniones prepa-
ratorias, salvo la relativa al aziicar, en el curso de la
cual se lograron progresos apreciables hacia la nego-
ciacién de un nuevo acuerdo.

17. En lo que se refiere a la creacién de un fondo
comiin con arreglo al Programa Integrado para los
Productos Bésicos, la conferencia de negociacién con-
vocada en el mes de marzo no pudo lograr ningin
resultado y debe reanudar sus trabajos, a nivel pleni-
potenciario, en noviembre préximo. Sin embargo, en
el intervalo, se concluy6 un acuerdo e principio sobre
la creacién del fondo comin. Esa conferencia tiene
suma importancia, pues el mejoramiento de las rela-

ciones entre paises desarrollados y paises en desarrollo
dependera de su resultado,

18. A pesar de las multiples dificultades que hubo
de superar, se realizaron grandes progresos en lo que
atafie a la transferencia de tecnologia. El grupo inter-
gubernamental de expertos que debe elaborar el pro-
yecto de un c6digo internacional de conducta para la
transmisién de tecnologia se reunidé reiteradas veces
a fin de preparar la Conferencia de las Naciones Unidas
prevista para comienzos de 1978.

19. Ademads, la UNCTAD ha iniciado la ejecucién
de nuevos programas en otras esferas de su compe-
tencia, especialmente en las del transporte maritimo,
el intercambio entre paises socialistas y paises en des-
arrollo, las medidas que habrdn de adoptarse en favor
de los paises en desarrollo menos adelantados, sin
litoral e insulares, y la cooperacién entre paises en
desarrollo. La UNCTAD, que concede cada vez més
importancia a esta tltima cuestién, de conformidad
con la resolucién 90 (IV) aprobada en Nairobi, de-
cidi6 transformar la divisién de cooperacién econ6-
mica entre paises en desarrollo en una comisién per-
manente cuyas atribuciones ya fueron definidas en la
decisién 142 (XVI) de la Junta de Comercio y Des-
arrollo! y que ya celebré su primer periodo de sesiones
en febrero de 1977, durante el cual preparé su pro-
grama de trabajo.

20. En conclusién, el Secretario General recuerda que
la UNCTAD puede contribuir considerablemente a la
claboracién de la nueva estrategia del desarrollo y que
?.sté resuelta a no escatimar esfuerzo alguno con este
in.

21. El PRESIDENTE propone que el Consejo tome
nota del informe anual de la Junta de Comercio y
Desarrollo (A/32/15 y Corr.1) y que lo transmita a
la Asamblea General en su trigésimo segundo periodo
de sesiones.

Ast queda acordado [decision 289 (LXIII)].

22. El Sr, SMIRNOV (Unién de Repiblicas Socia-
listas Soviéticas) dice que su delegaciSn no opone
objecién alguna a que el informe de la Junta de Co-
mercio y Desarrollo sea transmitido a la Asamblea
Gereral, pero que se reserva el derecho de hacer una
declaracion sobre el tema durante su debate en la
Segunda Comisién.

TEMA 20 DEL PROGRAMA

Examen de las politicas de las actividades
operacionales para el desarrollo (E/L.1789)

23. El PRESIDENTE propone que el Consejo
apruebe sin votacién el proyecto de resolucién conte-
nido en el péarrafo 3 de la nota del Secretario General
sobre el objetivo para las promesas de contribuciones
al Programa Mundial de Alimentos para el periodo
1979-1980 (E/L.1789). ~

Queda aprobado el proyecto de resolucion [resolu-
cion 2128 (LXIII)].

24. EI Sr. VOLOSHIN (Unién de Reptblicas Socia-
listas Soviéticas) sefiala que su Gobierno no participa

1 Véase Documentos Oficialqs de la Asamblea General, tri-
gésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 15, vol,
II, anexo L
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en los trabajos de la Organizacion de las Naciones Uni-
das para la Agricultura y la Alimentacién, ni en los
del Programa Mundial de Alimentos (PMA). En con-
secuencia, si el proyecto de resolucion que figura en
el documento E/L.1789 hubiera sido puesto a vota-
cién, su delegacion se habria abstenido.

25. El Sr, RIEMER (Estados Unidos de América)
lamenta comprobar que la cuantia de las contribuciones
voluntarias al PMA se haya mantenido hasta ahora
bastante por debajo del objetivo fijado y que los paises
donantes sean siempre los mismos. Aun comprendiendo
que el objetivo de las promesas de contribuciones al
PMA para el periodo 1979-1980 tal vez no sea del todo
objetivo, el Gobierno de los Estados Unidos se propone
aportar una contribucién de 220 millones de d6lares.
Sin embargo, desearia que el Director Ejecutivo del
PMA se esforzara por obtener nuevas contribuciones y
hace un llamamiento en ese sentido a todos los paises.

26. El Sr. KJELDGAARD (Dinamarca) también es-
pera que el PMA solicite contribuciones a nuevos do-
nantes a fin de que sea posible alcanzar el objetivo
fijado para el periodo 1979-1980,

27. El Sr, OLIVERI LOPEZ (Argentina) considera
que es tanto mas necesario encontrar nuevas contribu-
ciones cuanto que el objetivo establecido, aunque rela-
tivamente elevado, todavia es inferior a las necesidades
de los paises en desarrollo menos favorecidos.

TEMA 2 DEL PROGRAMA

Aprobacion del programa y otras cuestiones
de organizaciéon

NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS DEL COMITE ASESOR
SOBRE LA APLICACION DE LA CIENCIA Y LA TECNO-
LoGfA AL DEsARROLLO (E/6060)

28. El Sr. MUNGAI (Kenya) manifiesta que tiene
algunas reservas en cuanto a la lista de miembros del
Comité Asesor sobre la Aplicacién de la Ciencia y la
Tecnologia al Desarrollo propuesta por el Secretario
General (E/6060), en la medida en que refleja cierta
injusticia desde el punto de vista de la distribucion
geogréfica. Asi, de los cuatro candidatos propuestos
por el grupo de Estados de Africa no se ha elegido a
ninguno y de los cinco candidatos africanos cuya can-
didatura propone el Secretario General, tres proceden
de la misma regién de Africa, al norte del Sdhara.
Ademds, en la resolucién 980 A (XXXVI) del Con-
sejo Econ6émico y Social se prevé que el Secretario
General deberia consultar a los grupos regionales antes
de determinar su eleccién. Ahora bien, al parecer el
grupo de Estados de Africa no ha sido consultado
después de presentar sus propuestas.

29. El Sr. OLIVERI LOPEZ (Argentina), apoyado
por el Sr. CRUZ (México), tampoco considera satis-
factorios los resultados de las consultas ya que el nom-
bre de varios candidatos ha sido presentado sin expli-
cacion alguna para justificar esa eleccién. En conse-
cuencia, convendria volver a considerar y mejorar los
procedimientos de consulta,

30. El Sr. HAQUE (Pakistdn) desearia conocer los

pormenores sobre la manera en que se celebran las
consultas,

31. El Sr. CARANICAS (Grecia) se declara satis-
fecho en principio de la lista preparada por el Secre-

tario General, pero estima que las observaciones que
se acaban de formular no carecen de fundamento. Asi,
cabria cierta sorpresa por el hecho de que las dos ter-
ceras partes de los candidatos propuestos lo fueran
por segunda vez y algunos hasta por tercera. Deberia
ser posible encontrar una férmula que permitiera ase-
gurar una rotacién mas equitativa en la representacioén
de diferentes regiones en el Comité Asesor.

32. EI Sr. MILLS (Jamaica) espera que se llegue a
encontrar una solucidn satisfactoria para asegurar una
composicién més equilibrada del Comité Asesor, al
que todos los paises, en particular los paises en des~
arrollo, atribuyen gran importancia.

33. El Sr. STANDKE (Director de la Oficina de
Ciencia y Tecnologia) recuerda que los miembros del
Comité Asesor son nombrados esencialmente en fun-
cién de sus calificaciones personales y de la expe-
riencia que han podido adquirir en la esfera de las
aplicaciones de la ciencia y la tecnologia al desarrollo.
Sin embargo, la distribucién geogréfica también forma
parte de los criterios tomados en consideracion. Antes
de preparar la lista que figura en el documento E/6060,
el Secretario General ha celebrado gran nimero de
consultas y tenido en cuenta todas las propuestas, aun
sabiendo que es practicamente imposible responder a
las aspiraciones de todas las regiones.

34. El Sr. KINSMAN (Canadd) dice que la labor
del Secretario General es dificil y que son inevitables
las decepciones. La funcion del Comité Asesor es par-
ticularmente apreciada en los circulos cientificos y
técnicos de todos los paises y es de esperar que, sea
cual fuere la lista que se apiuebe finalmente, sus acti-
vidades continuaran siendo objeto de toda la atencién
que merecen.

35. El Sr. AL-HUSSAMY (Republica Arabe Siria)
lamenta ver figurar el nombre de un cientifico israeli
entre las personas propuestas para formar parte del
Comité Asesor, habida cuenta de la cooperacién cien-
tifica que mantiene Israel con Sudafrica,

36. El Sr. MAHGOUB (Sudéin) y el Sr. NISAJF
(Iraq) comparten el parecer del representante de la
Repiblica Arabe Siria y se oponen.a que un comité
que debe trabajar cn favor del desarrollo cuente entre
sus miembros a un nacional de un pais que se burla
de los principios de la Carta de las Naciones Unidas
cooperando abiertamente con Sudéfrica.

37. ElSr. LADOR (Observador de Israel), ejerciendo
su derecho a contestar, deplora que se tengan en cuenta
consideraciones politicas en una esfera que concierne
exclusivamente a la ciencia y a la tecnologia. El can-
didato isracli ha sido elegido debido a sus califica-
ciones y a su experiencia y cabe esperar que preva-
lezca la razén y que la lista preparada por el Secretario
General no se modifique por causas que no guardan
ninguna relacién con las actividades del Comité Asesor.

38. [EI PRESIDENTE propone que, habida cuenta de
las reservas y de las observaciones formuladas, se aplace
el estudio de esta cuestion hasta la préxima sesi6n.

Asi queda acordado.

CONVENCION SOBRE PRERROGATIVAS E INMUNIDADES
DE LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS: PROYECTO DE
ANEXO RELATIVO AL FONDO INTERNACIONAL DE DES-
ARROLLO AcGRrfcora (E/6059)

39. El PRESIDENTE sefiala a la atencién de los
miembros del Comité el proyecto de resolucién titu-
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lado “Convencién sobre prerrogativas e inmunidades
de los organismos especializados: proyecto de anexo
relativo al Fondo Internacional de Desarrollo Agri-
cola”, contenido en el parrafo 7 de la nota del Secre-
tario General (E/6059). Si no hay objecién, sugiere
a los miembros del Consejo que se apruebe sin vota-
cién el proyecto de resoluci6n.

Queda aprobado el proyecto de resolucion [resolu-
ciéon 2129 (LXIII)].

40. El Sr. MWANGAGUHUNGA (Uganda) sc
complace de que el Consejo haya aprobado el pro-
yecto de anexo relativo al Fondo Internacional de
Desarrollo Agricola (FIDA), debido a la gran impor-
tancia que atribuye el Gobierno de Uganda a las acti-
vidades del Fondo.

41. La Srta. GARCIA DONOSO (Ecuador) se suma
al consenso de que acaba de ser objeto el proyecto de
anexo pero pregunta si otros documentos de las Na-
ciones Unidas contienen disposiciones andlogas a las
que figuran en el inciso b) del parrafo 2 del anexo II.

42. El Sr. SZASZ (Oficina de Asuntos Juridicos) dice
que las disposiciones que figuran en el proyecto de
anexo relativo al FIDA son pricticamente idénticas a
las que figuran en los anexos de la Convencién rela-
tivos a la Organizacién Internacional del Trabajo, la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricul-
tura y la Alimentacién, la Organizacién de las Na-
ciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, la Organizacion Mundial de la Salud y la
Organizacion Consultiva Maritima Intergubernamental,
y que ademds existian disposiciones casi idénticas en
el Acuerdo sobre privilegios e inmunidades del Orga-
nismo Internacional de Energia Atémica2,

43. El Sr. CRUZ (México) sefala que en el inciso
b) del parrafo 2 del anexo 1II se estipula que los ex-
pertos continuaran gozando de inmunidad contra toda
jurisdiccién respecto de todos los actos ejecutados por
ellos en el ejercicio de sus funciones oficiales, ... in-
cluso después de que hayan cesado de ejercer sus fun-
ciones en las comisiones del Fondo o de prestar sus
servicios en misiones por cuenta del mismo. Desea
saber si sé trata de un procedimiento corriente o de
un caso particular.

44, El Sr. SZASZ (Oficina de Asuntos Juridicos) in-
dica que el texto de esa disposicién es idéntico al que
figura en los anex»s relativos a los cinco organismos
especializados que ya ha mencionado, los cuales siguen,
a ese respecto, la disposiciébn correspondiente del
Acuerdo sobre privilegios e inmunidades de las Naciones
Unidas®, Es evidente que un experto que actiia en nom-
bre del Fondo y en ejercicio de su cargo debe continuar
gozando de la inmunidad indicada en el inciso b) aun
cuando haya cesado de ejercer sus funciones. Ademds,
dicha inmunidad se concede a los expertos {inicamente
en lo que se refiere a las actividades realizadas por
ellos con cardcter oficial y no a titulo personal.

OTRA3 CUESTIONES

45, El Sr. AL-HUSSAMY (Reptiblica Arabe Siria)
se sorprende de que la cuestién de la participacion de
las organizaciones no gubernamentales en la Confe-
rencia Mundial para Combatir el Racismo y la Dis-

Wrtimua i

ﬁ”l Nla’}:goncs Unidas, Recueil des Traités, vol. 374, No, 5334,
P %'Resoiucién 22 A (I) de la Asamblea General,

o

criminacién Racial no figure en el programa, cuando
se habia anunciado que seria considerada en la sesion
bajo el tema 2. Desea saber cudndo piensa examinarla
el Consejo,

46, El Sr. MAHGOUB (Sudin), apoyado por el
Sr. HACHANI (Tinez) dice que, por falta de tiempo,
el grupo de Estados de Africa no ha considerado esta
cuestion detenidamente pero que dada su importancia
hara lo necesario para acelerar sus trabajos y adoptar
una decisién a la brevedad posible.

TEMA 8 DEL PROGRAMA

Reestructuracion de los sectores economico y
social del sistema de las Naciones Unidas

47. El Sr. CORDOVEZ (Secretario del Consejo)
dice que en el marco de este tema del programa, el
Consejo, por una parte, debe examinar ei informe del
Comité ad hoc de la reestructuracién de los sectores
econdémico y social de las Naciones Unidas, y por otra
parte, presentar a la Asamblea General en su trigé-
simo segundo periodo de sesiones el informe solicitado
en su resolucion 3341 (XXIX) en lo que concierne
al proceso de racionalizacién y de reforma que ha
emprendido de conformidad con la resolucién 1768
(LIV) aprobada el 18 de mayo de 1973. Ademiés,
en la resolucién 31/421 por la que decidié prorrogar
el mandato del Comité ad hoc, la Asamblea pidié
expresamente al Consejo Econémico y Social que le
presentara dicho informe en su trigésimo segundo pe-
riodo de sesiones. El Consejo habia inscrito la prepa-
racién del informe en el programa de su 63° periodo
de sesiones; sin embargo como el Comité ad hoc no
estuvo en condiciones de presentarle un informe en ese
perfodo de sesiones, se tuvo que aplazar la cuestién
hasta la continuacién del 63° periodo de sesiones. En
consecuencia, el Consejo tiene ahora dos posibilidades.
Puede proponer a la Asamblea presentarle el afio pr6-
ximo el informe que le pidié en la resolucién 3341
(XXI1X), o presentarle un informe factual sobre todas
ias medidas que ha adoptado respecto de la raciona-
lizacion de sus trabajos.

48, Atendiendo a que el Consejo no dispone inds
que de una sesién para examinar el informe del Comité
ad hoc, si los miembros del Consejo deciden que debe
presentarse en 1978 un informe factual, la Secretaria
podria presentar un proyecto de informe enumerando,
en orden cronolégico, por ejemplo, todas las medidas
adoptadas hasta el presente y distribuirlo con sufi-
ciente anterioridad para que el Consejo pueda adoptar
una decision en su préxima sesion.

49, El Sr. CARANICAS (Grecia) considera que el
Consejo no debe servir de buzén de correos y trans-
mitir a la Asamblea General un informe que no ha
tenido tiempo de examinar.

50. ElSr. CORDOVEZ (Secretario General del Con-
sejo) precisa que el informe en cuestién serfa prepa-
rado por la Secretaria pero que tendria que ser apro-
bado por el Consejo antes de ser presentado a la
Asamblea,

51. El Sr. MWANGAGUHUNGA (Uganda), apo-
yado por el Sr. KINSMAN (Canadd), el Sr. VERCE-
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LES (Filipinas) y el Sr. MARSHALL (Reino Unido),
considera que lo m4s sencillo seria que el Consejo pi-
diera al Secretario General que preparara un .informe
factual que el Consejo examinaria antes de decidir el
procedimiento a seguir.

52. E! PRESIDENTE sugiere que, si no hay obje~
cién, se siga el procedimiento indicado por el repre-
sentante de Uganda,

Asi queda acordado.
Se levanta la sesion a las 12.35 horas.

2089a. sesién

Viernes 2 de diciembre de 1977, a las 15.40 horas
Presidente: Sr. Ladislav SMID (Checoslovaquia).

TEMA 2 DEL PROGRAMA

Aprobkacion del programa y otras cuestiones
de organizacion (continuacion)

CONFERENCIA MUNDIAL PARA COMBATIR EL RacCIisMO
Y LA DISCRIMINACION RaciaL (E/L.1792)

1. El Sr. LAWSON (Togo), al presentar el pro-
yecto de decisién E/L.1792, dice que el mismo re-
fleja un consenso al que se ha llegado tras un inter-
cambio de opiniones entre los grupos regionales. El
grupo de Estados de Africa ha hecho suyo ese con-
senso, ¥ la delegacién del Togo aprecia los esfuerzos
desplegados para asegurar la participacién de las orga-
nizaciones no gubernamentales en la Conferencia Mun-
dial para Combatir el Racismo y la Discriminacion
Racial. Los patrocinadores esperan que el proyecto de
decisién sea aprobado por consenso.

Queda aprobado el proyecto de decision E/L.1792
[decisién 290 (LXIII)].

2. El Sr. PEDERSEN (Dinamarca), hablando en
nombre de los seis paises miembros de las Comuni-
dades Europeas que son miembros del Consejo, dice
que esas delegaciones han participado en el consenso
sobre el proyecto de decisién y observan con satis-
faccion que, de conformidad con los criterios que
serdn aplicados en virtud de esa decisién, todas las
organizaciones no gubernamentales que tengan un inte-
rés especial en la cuestion podran participar en la Con-
ferencia. En cuanto a la enmienda al articulo 57 del
reglamento provisional de la Conferencia (E/L.1792,
inciso ), esas delegaciones entienden que se acordara
a los representantes de las organizaciones no guberna-
mentales todos los derechos que se desprenden de su
condicién de observadores. De conformidad con la
prictica adoptada en conferencias similares, esos ob-
servadores podrén hacer exposiciones verbales sobre
cuestiones en las cuales tengan especial competencia,
por invitacion del presidente del 6rgano interesado y a
reserva de la aprobacién de dicho 6rgano. Esas seis
delegaciones han participado en el consenso relativo al
proyecto de decisién sobre la base de tal interpretacion.

3. La Srta. MATTESON (Estados Unidos de Amé-
rica) dice que desea que en el acta resumida se refleje
el hecho de que su delegacién no ha participado en
la decisién que acaba de adoptarse.

4. El Sr. KINSMAN (Canadd) dice que su delega-
ciébn se ha sumado al consenso sobre la base de la
interpretacién expuesta por el representante de Dina-
marca.

E/SR.2089

5. El Sr. LAWSON (Togo) dice que el grupo de
Estados de Africa entiende que la decision que se
acaba de aprobar significa que la participacié~ de las
organizaciones no gubernamentales en la Cor.icrencia,
consistird en la presentacién de declaraciones escritas
por intermedio de la Secretaria y no de exposiciones
verbales, aunque la decisién final sera tomada por la
misma Conferencia.

CAMBIO DEL LUGAR DE CELEBRACION DEL SEXTO PE~
RiODO DE SESIONES DEL CoMITE DE RECURSOS NA-
TURALES (A/32/3, anexo III)

6. El PRESIDENTE seiiala a la atencién del Con-
sejo el calendario de conferencias y reuniones para
1978 y 1979 (A/32/3, anexo III), segin el cual el
sexto perfodo de sesiones del Comité de Recursos Na-
turales deberia celebrarse en Nueva York del 12 al 23
de febrero de 1979 y en el que se menciona igualmente
(ibid., nota j)) que el Gobierno de Turquia ha ofre-
cido actuar como pais huésped del sexto periodo de
sesiones del Comité en 1979,

7. El Sr. AKTAN (Observador de Turquia) dice que
su pafs ha demostrado siempre un gran interés en la
labor del Consejo acerca de los recursos naturales y
ha particpado activamente en ella. El Gobierno de
Turquia invité al Comité, en su quinto periodo de se-
siones, a que celebrase su sexto perfodo de sesiones
en Istanbul y el Comité tomé nota con satisfaccién de
dicho ofrecimicnto!., El orador estd autorizado a con-
firmar ahora esa invitacion.

8. El Sr. CORDOVEZ (Secretario del Consejo) dice
que en virtud de la resolucién 31/140 de la Asamblea
General, los gastos adicionales resultantes de celebrar
el periodo de sesiones en Istanbul en vez de en la
Sede seran sufragados por Turquia y que no habr4,
pues, consecuencias financieras para el presupuesto or-
dinario. Ya se han realizado las consultas a nivel téc-
nico entre los servicios pertinentes de la Secretaria y
las autoridades turcas, y los arreglos para el periodo
de sesiones progresan satisfactoriamente.

9. El PRESIDENTE dice que, si no hay objecién,
considerard que el Consejo acepta la invitacion del
Gobierno de Turquia para celebrar el sexto periodo
de sesiones del Comité de Recursos Naturales en Istan-
bul en la primavera de 1979.

Ast queda acordado [decisién 293 (LXIII)].

1 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y So-
cz;?l, 6136’8periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (E/6004),
pérr. .
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10. EI Sr, AKTAN (Observador de Turquia) dice
que su Gobierno entiende que, en virtud de las dis-
posiciones de la resolucién 31/140 de ]a Asamblea
General, Turquia deberd sufragar los gastos adicio-
nales involucrados. El orador da las gracias al Consejo

por haber aceptado la invitacién de su pais y le asegura
que las autoridades turcas hardn todo lo que esté a
su alcance para garantizar el éxito del periodo de se-
siones del Comité.

Se levanta la sesion a las 15.55 horas.

2090a. sesion

Miéreoles 14 de diciembre de 1977, a las 15.30 horus
Presidente: Sr. Ladislav SMID (Checoslovaquia).

TEMA 34 DEL PROGRAMA

Propuesta de miembros para integrar el
Consejo Mundial de la Alimentacion

1. EIl Sr, CORDOVEZ (Sccretario del Consejo) dice
que los diversos grupos regionales han presentado las
candidaturas de los Estados siguientes para los 12
puestos del Consejo Mundial de la Alimentacién que
quedardn vacantes el 31 de diciembre de 1977: por
el Grupo de Estados de Africa, el Gabén, Malawi y
Marruecos; por el Grupo de Estados de Asia, el Irdn,
el Jap6n y Sri Lanka; por el Grupo de Estados de
América Latina, Trinidad y Tabago y Venczuela; por
el Grupo de Estados socialistas de Europa oriental, la
Republica Democritica Alemana; y por el Grupo de
Estados de Europa occidental y otros Estados, Dina-
marca, Italia y los Paises Bajos.

2. El PRESIDENTE manifiesta que, si no hay obje-
cién, considerard que el Consejo acepta proponer a la
Asamblea General las candidaturas de esos 12 Estados

para su eleccién como miembros del Consejo Mundial
de la Alimentacion.

Asi queda acordade [decision 291 (LXIII)].
TEMA 2 DEL PROGRAMA

Aprobacion del programa y otras cuestiones
de organizacion (conclusion)

NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS DEL COMITE ASESOR
SOBRE LA APLICACION DE LA CIENCIA Y LA TECNO-
LOGfA AL DESARROLLO (conclusion*) [E/6060, E/
L.1793]

3. El Sr. MUNGAI (Kenya), al presentar el pro-
yecto de resolucién E/L.1793, declara que huelga in-
sistir detenidamente sobre este texto, cuyas motiva-
ciones son claras para todos los miembros del Consejo
Econémico y Social. Los debates celebrados en la
Segunda Comisién han mostrado que la idea de au-
mentar de 24 a 28 el nimero de miembros del Comité
Asesor ha recibido gran apoyo. Por otra parte, cuando
el Consejo inicié el examen de esta cuestion en la
2088a. sesién, no pudo ponerse de acuerdo sobre la
lista de 24 nombres propuesta en la nota del Sccre-
tario General (E/6060). Por eso, en el proyecto de
resolucién que se examina se pide al Secretario General
que presente al Consejo las candidaturas de 28 miem-
bros, ya que se ha prorrogado el mandato de los actua-
les miembros del Comité Asesor hasta el final del

* Reanudacién de los trabajos de Ja 2088a, sesidn.

E/SR.2090

periodo de sesiones de organizacién para 1978. La
prérroga del mandato no entrafiard consecuencias fi-
nancicras. Para terminar, el orador anuncia que el
Senegal y el Zaire se han sumado a los patrocinadores
del proyecto de resoluci6n.

4. Los patrocinadores del proyecto de resolucién han
consultado al mayor niimero posible de miembros del
Consejo Econémico y Social y esperan que la pro-
puesta de ampliar de 24 a 28 el nimero de miembros
del Comité Asesor no plantee problemas graves. Por
su parte, la Secretaria ha anunciado que estd dispuesta
a aceptar ese nimero.

5. El Sr. CORDOVEZ (Sccretario del Consejo) pre-
cisa que el proyecto de presupuesto por programas para
el bienio 1978-1979 incluye créditos para el Comité
Asesor sobre la Aplicacién de la Ciencia y la Tecno-
logia al Desarrollo, principalmente por concepto de
gastos de viaje y dietas de los miembros del Comité,
para sus periodos de sesiones anuales y para las reunio-
nes de sus grupos de trabajo. Al ampliar de 24 a 28
el nimero de miembros del Comité Asesor, los gastos
aumentardn en la misma proporcién, es decir, en un
sexto. No se ha previsto ninglin aumento de gastos por
concepto de personal,

6. El PRESIDENTE dice que, si no hay objecién,
considerard que el Conscjo aprueba sin votacién el
proyecto de resolucién E/L.1793.

Queda aprobado el proyecto de resolucion [resolu-
ci6n 2130 (LXIII)].

TEMA 8 DEL PROGRAMA

Reestructuracién de los sectores econémico y social
del sistema de las Naciones Unidas (conclusion®)

INFORME DEL COMITE ad hoc DE LA REESTRUCTURA-
CION DE LOS SECTORES ECONOGMICO Y SOCIAL DEL
SISTEMA DE LAS NAcioNes UNnipas (E/L.1794,
A/AC.179/L.11 y Add.1/Rev.l y Add.2 y 3, A/
C.5/32/86)

7. El Sr. GREET (Australia) [Relator del Comité
ad hoc de la reestructuracion de los sectores ccond-
mico y social del sistema de las Naciones Unidas] re-
cuerda gue esta misma maiiana el Comité ad hoc
aprobd su proyecto de informe a la Asamblea General
sobre sus periodos de sesiones quinto y sexto, como se
indica en el documento E/L.1794, Cabe observar que

* Reanudacion de los trabajos de la 2088a. sesion,
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las conclusiones y recomendaciones del Comité ad hoc,
que se reagrupan en ocho secciones, fueron aprobadas
gin objecién alguna. Sin embargo, como algunas dele-
gaciones formularon reservas expresas después de ha-
berse aprobado el informe, dichas reservas se repro-
ducirdn integramente en un anexo al informe que se
publicard ulteriormente?.

8. El Sr. FREYBERG (Polonia), haciendo uso de
la palabra en nombre de las delegaciones de los paises
socialistas de Europa oriental y de su propia dele-
gacién, dice que, habida cuenta del consenso que se
ha obtenido sobre la cuestién de la reestructuracion,
los paises socialistas no se oponen a que el informe del
Comité ad hoc sea transmitido a la Asamblea General
sin someterlo a votacién; no obstante, habrd que tomar
en cuenta las reservas formuladas por la delegacién
de la Reptiblica Democrética Alemana, sobre todo con
respecto a las consecuencias administrativas y finan-
cieras del proyecto de informe (A/C.5/32/86), cuando
fue aprobado por el Comité ad hoc en su 39a. sesién?.
El Consejo Econémico y Social y la Asamblea General
deben respetar el consenso que se ha establecido sobre
esa cuestion, a fin de que se puedan aplicar las reco-
mendaciones contenidas en el proyecto de informe.

9. El Sr. SAUNDERS (Jamaica) recuerda que en
la 39a, sesién del Comité ad hoc, el representante de
Jamaica indic6, en nombre de los pafses miembros del
Grupo de los 77, que la exposicién de las consecuencias
administrativas y financieras del proyecto de informe
del Comité ad hoc era poco satisfactoria. En efecto,
ese documento contiene algunos elementos y observa-
ciones que no guardan relacién con las recomendaciones
del Comité ad hoc. El orador espera que se introduzcan
en el documento las modificaciones pertinentes cuando
lo examine la Asamblea General. En lo que se refiere,
en particular, al establecimiento de un nuevo puesto
de alto nivel, previsto en el parrafo 5 de la seccidn
VIII de las conclusiones y recomendaciones del Comité
ad hoc (A/AC.179/L.11/Add.1/Rev.1), se habian
previsto tres posibilidades, cada una de las cuales hu-
biera debido ser objeto de proyecciones distintas en la
exposicién de consecuencias financieras presentada por
el Secretario General.

10. El Sr. KJELDGAARD (Dinamarca) dice que
ningin pais ni grupo de paises puede estar enteramente
satisfecho con los resultados que ha obtenido el Co-
mité ad hoc en dos ailos de trabajo. Por falta de
tiempo, el representante de Dinamarca se limitard a
remitir a los miembros del Consejo a las observaciones
que formulé en el Comité ad hoc el representante de
Bélgica en nombre de los paises miembros de la Comu-
nidad Econémica Europea.

11. El Sr. HACHANI (Tinez) hace suyas las obser-
vaciones del representante de Jamaica scbre la expo-
sicién de las consecuencias administrativas y financie-
ras. Ese documento debe ser revisado, pues contiene,
sobre todo en los pérrafos 39 y 403, conceptos dife-
rentes de los que adopt6 el Comité ad hoc en lo que

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
.scgund«la perfodo de sesiones, Suplémento No. 34 (A/32/34),
anexo L.

2Las actas resumidas de las sesiones celebradas en los
perfodos de sesiones quinto y sexto del Comité ad hoc se pu-
blicardn ulteriormente como Documentos Oficiales de la
Asamblea General, trigésimo segundo perfodo de sesiones,
Suglcmcnto No. 344 (A/32/34/Add.1), D

Una correccién relativa a dichos parrafos fue distribuida
goml% 7gocumento A/C.5/32/86/Corr.1, de 16 de diciembre
o )

se refiere, particularmente, a las actividades operacio-
nales para el desarrollo. En efecto, no se trata de inte-
grar el conjunto de los programas y de los fondos, sino
de adoptar ciertas medidas bien definidas sobre los
programas y fondos existentes. Por otra parte, el Se-
cretario General formula sugerencias respecto al por-
venir, mientras que, como el Comité #d hoc lo ha
indicado en su proyecto de informe, es a la Asamblea
General a quien corresponde adoptar las decisiones
adecuadas. El Comité ad hoc también ha insistido en
el hecho de que el funcionario encargado de las activi-
dades operacionales para el desarrollo en el plano
racional debera ser designado en consulta con el go-
bierno interesado.

12. El Sr. MAHGOUB (Sudédn) apoya las obser-
vaciones formuladas por los representantes de Ja-
maica y de Tiinez respecto de que la exposicion de
las consecuencias administrativas y financieras no
se ajusta al espiritu del proyecto de informe. En
efecto, como lo ha sefialado atinadamente el repre-
sentante de Jamaica, no se ha previsto mis que una
de las tres posibilidades en cuanto al establecimiento
de un nuevo puesto de alto nivel, cuyo titular secun-
darja al Secretario General en el campo econémico y
social (A/C.5/32/86, pérrs. 111 y 112). En conse-
cuencia, incumbe a las autoridades competentes efec-
tuar las correcciones necesarias.

13. El Sr,. MWANGAGUHUNGA (Uganda) se aso-
cia a las observaciones que acaban de formular las dele-
gaciones de Jamaica, Tiinez y el Sudén. Se debiera co-
rregir el documento A/C.5/32/86 cuando se examine
la cuestién en la Segunda Comisién®.

14, EI Sr. ADENIJI (Nigeria) se asocia a las obser-
vaciones formuladas por el representante de Jamaica
sobre la exposicién de las consecuencias administra-
tivas y financieras. En ese documento s abordan cues-
tiones que nc son de la competencia del Secretario
General, y conviene revisarlo,
15. El PRESIDENTE propone al Consejo que tome
nota del informe del Comité ad hoc de la reestructu-
racién de los sectores econémico y social del sisterna
de las Naciones Unidas (A/AC.179/L.11/Add.1/
Rev.l y Add.2 y 3) y lo transmita a la Asamblea
General en su trigésimo segundo periodo de sesiones,
junto con las observaciones formuladas al respecto.
Asi queda acordado [decisién 292 (LXIII), in-
ciso a)l.
16. El Sr. MAHGOUB (Sudan) sefiala que se ha
pedido expresamente que se revisen algunas partes del
documento sobre las consecuencias administrativas y
financieras del proyecto de informe del Comité ad hoc.
17. En respuesta a una pregunta del Sr. BAKER
(Estados Unidos de América), el Sr. CORDOVEZ
(Secretario del Consejo Econémico y Social) precisa
que ha transmitido a la Secretaria las observaciones de
que ha sido objeto ese documento, pero que no sabe
todavia cuéndo podré disponer del texto revisado.

INFORME DEL CONSEJO SOBRE LA RACIONALIZACION
DE SuUS TRABAJOs (E/L.1791)

18. El PRESIDENTE propone al Consejo que
apruebe el informe del Consejo sobre la racionaliza-
cién de sus trabajos (E/L.1791) y que lo presente
a la Asamblea General, en su trigésimo segundo pe-

4 En su 64a. sesi6n, celebrada el 16 de diciembre de 1977,
la Segunda Comisién examin6 una enmienda distribuida como
documento A/C.5/32/86/Amiend. 1.
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riodo de sesiones®, de conformidad con ia resolucién
3341 (XXIX) y la decisién 31/421 de la Asamblea.

Asi queda acordado [decisibn 292 (LXIII), in-
ciso b)].

8 El informe fue presentado como seccién B del
A/32/3/Add.1 (parlt)e V). n B del documento

Clausura del periodo de sesiones

19, Tras un intercambio de cortesfas, el Presidente
declara clausurado el 63° perfodo de sesiones del Con-
sejo Econémico y Social.

Se levanta la sesion a las 16.15 horas.
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